
u 
! ! 

zß 

PiilsllMR Mse tzckjll 

G. HorMelmANni 
, > 

^ 

^ 

Waimulikud segakoorid 

Kirikus, Koolis ja Konzertides laulda. 

^H>^t 

«A 

! , 
Kokku kogunud, parandanud ja trükki andnud 

K. Ä. Hm 

! ! 

^ 

! ! 

>KF^^^ -

Tartus. 
schnakenburg'! trükk ja kulu. 
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n ! 
i l ^ 

- ^ 

4-^k^ ^?zZ 
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Waimulikud segakoorid 
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Kokku kogunud, paraudanud ja trükki andnud 

K. A. Hermann. 
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Menöe lcrnlnöe tegizcc 

'SVStUtiMUUUK 

tcr^tele 

isa mälestuseks sõbralikult 

soowinud 

N)ä^aa.ii,3i.a. 



Sisu juhataja. 

Nr. 

1. Jehowa päralt on see maa 
2. Oh õnnis, kes waesel' armu annab . . . . 
3. Halleluja, kiida mu hing 
4. Südamest, Issand, sull' laulame 
5. Kitsikusest olen ma Iehowat appi hüüdnud 
6. Nüüd oleme koik leinamas 
7. Kiidetud olgu Issand Israeli Jumal, . . . 
8. Ja sina Betlem Gwrata Juuda maal . . . 
9. Meil' on sündinud Immanuel 

10. Auu olgu Jumalale kõrges (4 häälega) . . 
11. Auu olgu Jumalale kõrges (8 häälega) . . 
12. Immanuel! :,: Sa kallis püha nimi . . . 
13. Päewad ja nädalad tulewad, lähewad . . . 
14. Maailma süüd ja pattu kannab 
15. Mu Jumal, :,: miks sa miud maha jätnnd? . 
16. Jehowa mu karjane 



Eessõna. 

Põltsamaa endine õpetaja G. Hörschelmann oli laulu ande 

poolest Jumalast õnnistatud mees. I l m a et ta ialgi korralist õpe­

tust komponeerimises oli saanud, on ta hulga õige ilusaid laulusid 

teinud. Muidugi ei wõinud asjatundja salata, et neil lauludel häälte 

kokkuseadmises rohkeste wigasid ol i , mis siia maani parandamata 

oliwad. Aga laulud on wiisi ja loomu poolest ilusad ja on selle 

pärast küll Wäärt, et meie rahwas neid laulab. Päälegi on ütelda, 

et need laulud esimesed Eesti laulud on. Kui nad ka mitte Eestlase 

tehtud ei ole, siis on nad ometi Eesti keeli sõnade jaoks ja ei mitte 

Saksa keelest ümber pandud. Siin annan neid Hörschelmanni tehtud 

laulusid 16 tükki Eesti lauljate katte, millest üksi wiimane Saksa 

keeli sõnade jaoks oli tehtud ja , et kogu täielisem oleks, teiste 

sekka on wõetud. Kas laululooja weel enam wiisisid on teinud, ei tea 

ma ütelda. Kui neid edespidi järele küsides Weel Peaksin leidma, 

eks siis Wõi teises andes wälja anda. Ülemal kõneldud wigasid 

olen püüdnud nii palju parandada kui wõimalik oli, ilma et laulude 

iseloom selle juures wähenes. Neist lauludest on mõned juba enne 

trükitud olnud, aga suurem hulk oli seni ajani trükkimata. 

Wõtkem siis ja laulgem neid! Olgu nad kui esimesed Eesti laulud 

meie rahwale selle poolest mälestuseks. Põltsamaa kihelkonna ini­

mestele saawad need laulud iseäraliseks märgiks olema, sest Hör-
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schelmanni mälestus elab sääl weel praegu elawalt edasi selle pärast, 

et Hörschelmann hää inimene, tubli kiriku-õpetaja ja osaw laulu 

edendaja oli. Tema juhatusel saigi Põltsamaa kihelkond laulu 

poolest kuulsaks sel ajal, mil weel pea kusgilgi mujal Eestlaste seas 

laulmist leida ei olnud. Ka on need laulud weel kalliks mälestuseks 

Hörschelmanni lastele, kes weel elawad, nende juba ammugi ilmast 

lahkund isa poolest. Wiimaks on nad ka minule sedasama wäärt, 

mis meie rahwale. Hörschelmann oli minu ristiisa; kui ta mind 

oma kätel r ist is, ei teadnud ta küll arwata, et mina nüüd, ligi 

kolmkümmend aastat pärast tema surma, tema laulud wälja annan. 

Soowin siis, et need laulud oma poolt laulmist äratasiwad ja 

Maksiwad kiitust Kõigewägewamale, kelle auuks nad tehtud. 

Tar tus, Mihkli kuul 1881. 

Dr. K. A. Hermann. 



1. Malm 34. 
Wägewaste, mitte wäga ruttu. 

/ 

1852. 
4 

^ , n5nid-^i 
' ^ - ' 1^1 

^ — ^ , ^ ^ ^ ^ — , 
Ä m ^ i ^ 

^ ^ ^ ' 
Je - Ho - wa pä - ratt on see maa 

^ ^ 

W-I .D—^—»-H 

^ ^ ^ — l ? l — 

^ ^ ^ ' ' 
ja sel - le täi - us, maa-
^ d 5 ! ^! ! 

H-^d" f^pl ?^II 

/ 

ilm ja kes sääl pääl e - la-wad, ja te -ma i - se on, te-mal' a - lust 

^ 

5, > ̂ 

^ 
' ^ m ß ^ 

" i / 

pan - nud me - re - de äär - de, jo - ge - de äär - de ja se - da kin - ni-

, ! ^ !> ! K 5 ^ . ! . >^. 
h? ^ ^ 

^ 
^ 

?^-? - ^ ^ 
-D-D—D 

^ m ^ ^ - ^ - . ^ ^ 
i t i 

/ 



Z' 

tan'd! Tei - e 

^ _ ^ _ ^ ___^_, 
! ^ ^ ^ ^ 
wa - ra - wad, tost - ke pe - ad 

^ ^ ^ ^ ^ ^ 

F — W — W 
' ^ ^ ^ ^ ' 

-V—^- ^ H ^ ^ ' 

/ 

- ^ 

ü - les ja tei - e, 

J 
/ 

^ - '^" 
i - ga - we - sed uk - sed, las - ke 

3ißmD^Diiii" 

en-did ü-les tõs-ta, et 
! 

! ! ^ 

1^—^1 
5—B—^ 

/ 

,^> -! 

^ - ^ 

^z^i' 

^ 

auu - ku - nm - gas wõib sis - se 
^ ' t ^ ' 
tul-la. 

^ 
DIHIDI 

Kes on see auu-ku luu­

ani IIDI^DI ^ 1^1 

l^^ ^ ^ 5 ^ ^ ^ 55 ^ ^ 
gas? 

SeeonIe-howasuurestwäest,seeon Ie-ho-wa suu-restwäest,see on Je-

9^ 
> ^ . ^ ^ ,> f> s> 
^ ^ 

/ 

^ .̂  5 

^ / 
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._K ^ -
l> !> 
ck? ^ - ^ 

3 ^ ' 

Ho - wa suu - rest wäest, see on Je 

^ ^ . 
^ i c k i 

3̂^̂-
! !̂  > > ,̂  ,̂  ,̂  !̂  

Z!. > ^ ^ ^ . ^. ^ ^ . 
7 — ^ — 5 . — — ^ — ^ — ^ — ^ — 

i ip-ß^^ t l ^ i ^ — t i ^ ^ 

d t? "^ "> ^ ^ t̂  ^ 
ho-wa suu-restwäest,see on Je-

,̂  ^ ^ ^ ^ ,> ,> ^ 

ß 1Ä1 11^51 

'5' 

5 5 ^ 

^ 

Ho - wa suu - rest wäest, see ou Je 

^ ^ ^ ^ " ^ ^ , Ĥ, 3 M̂ -̂  

ho-wa suu-restwäest,see on Je-

^ - - ^ -^- -M- ^ - - ^ ^ l > 

/ 
. ^ > ^ __ ^^- . 

Ho - wa suu - rest wäest, see on see Is-sand See-ba - ot! 

.-H— 
3^-5-

. ^ - ^ . i ^ i ^ ^ i i ^ 

)^i. 

1^1 

3. Msalm 41, 1—4. 

! ! 
Oh õn-ms, kes wae-sel' ar-mu au-nab; I s - fand 

, ^ _ ^ ^ ^ ! I 

,_^_ 

/ 
E. Hõrschelmanni laulud. 
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h^« ^ - ^ 
<3o?o. T n / 

te - da kait - seb kur - ja 

^ 
' ^ ^ - B ' U-' 

^ ^ ^ ^ p ^ ' ^ — l : i^n^^^^izi 

eest, küll Is»smid te ° d» 

1 ^ ' ' ^ ^ ' ' " 

«V 

iW^-i 
-F—>—D—B^M 

^ ' 

. ^ . 
/ 

— i ' ^ ^ — , — . — 

--»-^ F 

kait seb, küll Is-sand te-da kait 

^ , ! ! ! 

MG^^^I^ 
^ . ^ > ^ . 

seb, küll Is-sand te - da 

^ 

W i L ^ ^ ^ i i i ^ i 5 i f i ^ ^ ^ 
'B-^S F—F-

kait 

r̂ , 
seb,küll Is-sand te-da kait - seb,kõig' knr-ja eest ja 

^D 
-W- — - . ^ ^ - ^ -F- — ><l ^ ^ ^ 

V' 
^ 

.._—, Z—M—ss^llD^HM_B 

^ 
< I «V 

4. .^. 

-^^f 

^ - ^ 
F—B- ^ ^ ^ 

D-DI 

/ ! 

hoi - ab t e - d a e-lus ja hoi-ab te - da e-lus ja 

< - m / / 
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1 , , . — ^ - ! 1 ! — > - , — 

^ ^ ^ m i ^ i i i ^ i 
5—M—5—M-

i ^ i ^ 

M^ 

hoi-ab te-da e- lus, 

l ! ! ! ^ ^ . 

i tmt i ̂  

et kau-a e-lab maa 

«V 
j ' 

pääl, et 

B ^ ^ D ̂  
^ 

i ^ ' 

^ 5̂  

ZiM 

kau-a e-lab maa pääl, et 

i lm^i juml i 
^m^m^^i^i 

' ^ 

V ^ -D^ 
. ^ . l--^ri 

^ . ^ 

kau-a e- lab maa 

^ . 

t^t 

pääl, et 

m/ / 

F—D-5-
l^ -«-2- -^- ! 

kau-a e - lab maa pääl, et 

I^lsl 

5 ? 5 l» ^ 

! ! ! ! l 
kau - a e- lab lüaa pääl, et 

V 
TN,/ 

^ ' ^ ^ D^L 

1 l ! I ! ! > ! ! 

^ 
> ^—<^- r- mulii 

/ / 

~ ^ H I D I I I 7 D j _ t l ^ ^ -IDUIDUDIUDI 
I l l ^ m ^ , 
. l l l ^_ .M 

/ 
«5 

- ^ 

kau^a e- lab maa pääl. Sa pääs-tad 

^ ^ ^ 1 ^ 

^lÜDIHDIIIDIIIIDI 
, ! ! ! ! ! ' 
t e -da ka a-has - tu -se 

! ! ! , ! ! 
^ ^ >_ ̂  ^ ^ ^ 

/ 
^t^^^^^-^D-?-^ 

/ r- -l" 
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^ ^— 
,^- i ^ " 

seest! 

ZH^l «^O 

' > l ! 
Sa pääs - tad te - da! 

! ! l ! I 

I ^ ^ ^ I ^ I 
s—F 

Su arm on suur, et 

^ 

" / '^" ̂ m t i ^ n ^ i n i 

I ! ! , 

A 
< M V 

^ . ^ ^ ^ 1 
13^1 

'^ ' 
M / 

^ ' 

, ^ ^ _ ^ 

koik te - ma hä - da ot - sa 

M - ^ ^ — ^ F-

3 ^ , ^ ^ ^ ^ - ^ -

^ ^ l l l ^ I 

NNl re 

M ^ 

hai -

/ ' 

^ n ü i s m i i s 

1 ^ - ^ , ^ 

saab, et koik te-ma hä - da, 
, , ! ! ! > 

W ^ ^ 

gui 

" 3^11 

! — 

^ ' ' ^ -
rni^i 

wa - l u ot - sa saab 

^ -^ — ^- ^ - ^ 

z 

1 ^ ' 
i ^ Illil - ^ 

3. Halleluja. 
(Mõnes kohas 5 häält, 2 soprani.) 

Mitte wäga pikalt, rõõmuga. l851. ? 
/-

^ 

--——^ .^_^_. ^ ..!-. 1'jt^, 
^i^>^»' 

^ z D 

Z^L 

Hal-le - lu-ja, kii - da mu hing, Hal - le - lu - ja kii - da mu 

^ D D 
1 ^ ' 

^ 1 ^ - - r - ^ 

/ ^' / 

F—B ^ 
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^ 
»n/ 

' ^ 

nim^nn 

'.M^MH 
. ^ - ^ . 

^ 
i ^ m 

^ i n 
l ! , , , , ' 

hing, sest J u - ma! on mul - le suu - r i as - j u , suu - r i 

! ! l I I , ! 

^ ^ ^ . 
l^ i t l l i ^ t i ^ rmn^^ r i n ^ 

,7^/ 

" ! ! 

as - ju tei - nud, 

> > ! 

IT i / 

^ ^ ^ ! ! 1 

r.̂ i 
— ^ - ^ 

- » — ^ -

sest J u - mal on mul - le suu - r i 

^ ^ i t 
^ _ _ ' ^ _ _ _ ^ 

n i i ^ m ^ i i ^ — ^ - -̂-Unni l i 

as - ju , suu - r i as - ju 

9 ^ 
^ ^ I . _ ^ _ _ _ , 

lüsi—tiü^n^i 
/ 

_ ^ _ 

tei - nud! 

stord korralt 

^nm^ 

M u waim 0 - le 

? 
ikka waljumine ja rutemaks saades kuni teise külje sõna „sinuga"). 

3 

! ! 
! ! 
rõõ -mus, 

! ! 

^m^n 
^ i m ^ i 

^ - ^ 
^ ^ . 
- ^ - > - ^ ^ 
mu waim 0 - le rõõ-mus, 

.^1 

mu waim 0 - le 

I t l ^ ' 

.c-^_^ - ' ^ - ^ ^ i ! ^ -
?n/ 's" ' ^ I I I 

r l̂i--



/ 
^ 

- ^ -

rõõ - mul mu waim o - le rõõ-mus, sest Is-saud on 

Halle- lu - ja! 
si - uu - ga! Hal-le - lu - ja! Halle-lu - ja! 

^ 

/ 

DIDID 

^ 

- ^ ' 

ia! 
Halle-lu - ja! 

Halle-lu - ja! 

^ m m m 

- ^ -

^n^i 
- ^ ^ 

.U-

z^D-
^m 

D 

Halle-lu - ja! 
Halle - lu - ja! Hal-

9^4 D ID ID ^^1 DIDIDI 

^ 
I ^ ' ^ 

' ^ ' ^ P ^ 
^ ' 

^-_i-
^ H ^ ^ I 

^ D ^ 

^UDIHDIIDI 

Hal - le - lu-

«—^—^—-!-^— 
-F—F—«—H-!^-— « - ^ F -

D—B—e-

Hal-le-lu-ja,Hal-le - lu - ja! Hal-le - lu- ja! Hal-le 
Halle-lu - ja! 

^ 

. ^ - ^ . 

^ ^ 7 ^ 

lu - ja! Hal-

ia! Hal-le - lu - ja! 

^ 
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Hal-le - lu - ja! Hal - le - lu - ja, Hal - le - lu - ja! 

Hal-le - lu - ja! 

3 2 1 1 1 ^ 

. ^ , 

3 3 " 
_ ^ _ ^ _ , ^ _ ^ ! m ^ 

^ I ^ I I ^ H I ^ I I ^ I I I D 
' ! — ^ 

_i ^ . ^> 

le - lu - ja! Hal-le - lu - ja! Hal - le - lu 

-! ! 

ja! Hal 
! ! 

_ ^ — ^ , 

le lu - ja! 

- ^ - ^ -

(Nagu ees otsas.) 

- ^ ^ ^ ^ l 7 H f H ^ I ^ 1 

— > - ^ ' 

^ . 

i ^ m ^ i 

l - ^ Z . 

5 ^ 
- . ^ ^ — ^ . 

Hal - le - lu - ja kii - da, mu hiug! Hal - le - lu - ja, kii - da mu 

N 
-D-D D—^-^— i ^ — ^ — - r — ^ -

^ ^ 
i l i - . ^ . 

_^_ 

/ ^ / 

/ ' 
^ ^ ^ - - F . . ^ ^ 
- ^ - - B 

1^13^1 
I ^ _ ^ _ 

/ _ ^ ^ ^ _ ^ ^ _ ^ ^ !^_^^_U^^^ 
" » » - ^ ^ - F -

?-?-^-D-r^ 

/ ! 

hing! Hal- le - lu - ja! Hal - le- Hal-le - lu - ja! Hal - le - lu - ja! Hal-

l ! ! 

^ ^ ^ r-̂  
_ĉ _ 

i ^ i 
D - L 
^ ^ i ^ m 

^ / ' p / ' 
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/ 

^ 

^ 

Ruttu. 

r 
1 5 - 1 

! '̂ 
le-Hal-le-lu - ja! Hal - le - lu - ja! Hal - le - lu - ja! 

Hal-le - lu-

^ 
^ , 1 ^ 

I ^ ^ I I ^ H 

/ 

^-—^ , ,— . -^ ' 

Hal-le - lu 
!»! 

3^ 

i^'j^ ^ « « 
> > > 

z^DD 
ja l Hal - le - lu - ja! Halle-lu-

Halle - lu - ja! Halle - lu - ja! 

PIDDID î  D D D 

. 

M"^- ^' 
> ! 1 

) "< ^ « ._^—,'___^—z_ 
,K M ^ 

> 
- ^ ^ 

c^> ^ 

, ^ ^ ^ - . 

-t-^2^^5-' » » , 

ja! Hal-le - lu - ja! Hal-le-lu-
Hal-le - lu - ja! Hal- le- lu - ja! 

> >' ! > > ! 

? ! ^ ^ -̂  
^ !̂  ^ 

l ^ i ^ ^ . 
^ B ^ 

^ ^ ! 

. >—̂  

— _ ! , __̂  «—^—!—^—1 

p! 

.^- .^. ^ . ^ ^ 1 , 

Hal - le - lu - ja! 
! l . . 

__D—, I>^ 1 ^ D— , Ijl—, 

Hal- le-lu - ja Hal-le-lu - ja! Hal- le- lu-

I^IIIDI '^ ' ^ '^ 
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^ r-
<<?> 

ja! Hal - le lu 

I IH3I5-I 
- ^ - . 
- ^ - > 

p! 

IH ^ 

Hal le lu ja! 

3 ^ u m i ^ i i i ' ^ 1321 "^13211 z 
^ / 

Pikalt./ I 
^ ' 

^ ^ ^ 2 M-

4. Kiituse taul. »»/ 

^ 

^ ^ 

Sü - da - mest, I s - fand, sull' lau - la 

ZUN 

me, sind kiit - ku 

1 

/ 
rmnli-ti 

- ^ -
Illl^ 

^ ' ^ I ^ ^ l 

I^ l f l^HUDI 
N2/' 

^ 

^ - ^ 

^ 

,^_, 
^ I ^ ^ f 

^ 5-5 ?5 
D z 

Z' 

tae - was ja koik i l - ma - maa! Sind koik pu - had tae - was 

! , , , ! , > ! > ^ ! > 
^ ^ - - ^ ^ ^ - ^ ^ ^ ^ 

^ ' ^ ' 
- ^ - f m ^ 

^ ' i - ^ 
^ DH^DH^DHUDI 

l p—, ^ 

i ^ ^ 
/._1̂ , 

^ - l - ^ " l " ^ 

' ^ ^ ' 

I I 
' s -F^ f 

- ^ — B — , - 1 

tee - ni - wad, maa ja tae - was and-ku sul - le auu! 

^ ^ f ' 
1321 

^ 

/ 
^ ' 

f i ^ - ^ i z 
G. Hõrschelmanui laulud. 
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Mitte ruttu. ?n/ 

r^.^ l ^ F^ —F F 

5. Dsalm 118, 5, 6. 

pil l i l . 
> 

, „ . . ^ , 

' ^ - l " i ? ' 
.«?< 

« » ^ — ^ — ^ -
^ — ^ _ 

M <U ^ — ^ > — ^ ^ — 

^ I I ^ I 

Kit - si - ku - sest o - len ma Je - ho-wat ap-pi hüüdnud, 

.^,_, 

«^ ^ ^ — - - ^ 

i lmn^mi 
7 ^ / 

1 ^ I ^ ^ ^ . _ _ 

^ "^"S. 

^ ^ 

kit - si - ku - sest o-leu ma Je - ho-wat ap - pi hüüd-uud, hüüduud: Je 

^ «-«O ' » - Z ^ ^^ >W 
F ^ — —S F—F—^—g. 

- l ^ ^ ^ ^ - ^ - z ^ ^ ' 
' ^" ! -

H I ^ I Ä I U ^ 

ho-wawas-tas mul-le, Je - Ho - wa was-tas mul-le ja saa-tis lai-al' 

^ 2 _ < » .-^__^- . ^ h ^ ^ t z ^ ^Ü«-^ 
1^1 

1 " 
^ H ^ 

,̂  ŝ  ,̂  ^ ^ ^ 

w 
maa - le, Je - Ho-wa on mi-nu-ga, Je -Ho-wa on mi-nu-ga, ei 

! ! X l ,̂  > > > X 

ii ! ^ , > > ,̂  ^ l̂  ,^V ^. ^. ^ ^ . . ^ V ^ 

B—W D"D' 
/ 

« ^ ^ - ^ 
' ^ - ^ i ^ - ^ ^ 1 

M / 
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! ^ ^ l 
karda ma kur 

! 5 5 ! ^ l 

? n / 

'1 
/ 

F—F 
» — B 

ja! Mis i - ni-me-sed wõi-wad mul-le te - ha? Je-

3 ^ 
-̂ h ̂ ' 

-V-F- ^ t - - ^ ' 

^s-^^^«-' 
Ho-wa on mi-nu-ga, Je - howa on mi-nu-ga, ei karda ma kur 

> > > > ^ ^ > , ^ 5 h 5 5 > ̂ . ^ ^ 

^ ß ^ ^ " M ^ ^ ^ ^ ^ ^ i ^ m ^ ^ ^ l 

' ^ ^ K ^ W : ^ -

ja. Mis 

W^^H 

^̂ î  
i - ni - me - sed wõi - wad mnl - le 
^ ^ l , ̂  5 ^ >̂ 

F.. H . ^— ^ ^ . ^ , l 

te 

5^3-
^ 1 

ha? Mis 

V Endlid-

9 . ° ^ 

i-ni-,nesed wõi-wad mulle te - ha? Mis i - ui-me«sed wõi-wad mul-le 

^ 

W 
^ ' 
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/ ^ 

te ha? Mis i - ni - me - sed wõiwad mul - le to 

^ ^ Z ' 

^ . I I I I I I I I I ^ ^ ^ 

ha? Je-

l ! 

— n 3 ^ 

/ 

^ - ^ 1 

Ho-wa on nn-nn 

D—D 

i ^ 
'P^D^ ID I 

^ _ ^ 

ga, on mi-nn - ga. Je-Ho-wa pääs-tab 

4 ^ ^ ^ ^ . ^ . t z 5 i ^ 
F — B — B — B 

— ^ ^ -F-
W—B 

, « ^ ^ . , 

ta 

mind, Je 

' ^ ^ 

^ 

' — « D - l 

Ho - wa pääs - tav, ta pääs - tab mind. 

I^^W 
_ - ^ . ^ _ ! , j — ^ _ _ ^ _ ^ ^ — ^ 

ta 5' I^Hltu 

Oige pikalt, korali moodi. 6 . A U V N M l l l U l . 

L ^ 1-3^-^ i t F—D 
_̂ _ 

I l l i " i n n i ^ ^ - ^ ^ 

1. Nüüd o - le - me koik 
2. See on ta suur ja 

le i -na - mäs, meil 
wä-gew nõuu, mis 

V 
sil-mad wa- lu-
i i - le mei - e 

W ^ 
<1 4 

W 

. ^ - ^ ^ - ^ ^ ^ , F—F-

t^-^ 
^ 



pr - sa - ras, meid 
a - ru jõuu, et 

Iu-mal 
pa-neb 

tul - nud 
wa - sin'd 

kat - su 
rau - da 

ma, ;a 
ja ta 

i I l V ^ ^ " " 

^ 

Parajalt. 

sur - ma - ga on 
ui - uu - ma, siis 

-> —!—5-^-7" 

^ 

Lml^niAiiii^iili^^i 

7. Kristuse tulemiseks. 

.^—.. 

> ! l ! ' ' 
Kii - de - tnd ol - gu I s - sand, I s - ra 

limif^istiiii^iliii^i 
^—__ ̂ ^—, ^ ^—^-, 

^ m u t i ^ ^ ^ U 
M 

e - li Iu-mal, 

'^ ' 

. ^ . 
' ^ ' 

I D ^ l t ^ H ^ H l j 

I l l l l l ^ l ^ l ^ l l 
> ^ ^' 

^ H i i l i b 

^ — ^ ' 
! ^ ^ ! > 
kii - de - tud oi - gu Is - sand, Is - ra - e - li 

1^—iil 
^ 

' I ! 
^u-mal et ta ou 

I?—F—«—«—F—«-

/ 

- t l — t l -

^ ^ . ^ _ . ^ , . 
l l l 

^ - ^ 1 - ! — ^ - ^ — ^ - ^ 

< I I > ^ 
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/ 

i ^ m ^ ' l - ^ — F - f f F — ^ -

^ 1 
/ ^ 

et ta tu l -nud, et ta on tu l -nud , et ta on tu l -nud , 

! ! ! 

^ - ^ — F — F -
! ^ ,c^. ^ . _̂ _ - i . ,ĉ _ . ^ . ^ F 

/ 

Il _̂„ 

F 

-F— 
' ! — 

on 

^ / 

— > 
- Ü ! 

F»^» 

tul - nnd, et ta on tnl 
l ' 
und, et 

"V 
^ 

ta on tul - nud 

^ ' ^ — —K^>- ^ ^ — — ^ » ^ ^ . 

^ 
^ - ' 

— ^ — ^ - ^ ^ - ^ ^ H ^ I l l 
F ^ ^ 

- ^ F — F -

kats' - ina ja 

! ! > 

^ ^ ^ . ^ 

F—F F—F 

-F—F- 5 ' 
F—, M" F — « 

ä - ra ln - nas - ta - wist saatma o - ma rah-wa 

Z:H 
F̂  ^ 

^ -F- -F- ^F- l ^ > 
, F _F._F 

F—F 

F—F F — F 

le! 

Parajalt 
8. Kristuse tulemiseks ehk ZöuluKs. 

A ^ 
Hlo^o. «2/ 

^ ' ^ 13^1 

(Orelit ühes mängides laulda.) 

^ — F — F 

^ 
- ^ 

, ! ! ! 
F z^ ^ ^-

1852. 

I l l j 
— F -

Z ! _ W ^ 

J a si - na, Bet - lem G w - r a - ta I u u - d a - m a a l , ja 

- ^ . ^ ^ . ^ . ^ ^ ^ > v ^. ^ 
' ^ 1 

/'sei«/. »7i/ 
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Zm^iiii^zlm^ 
F 

^n^H^i 

si - na, Bet - lem Gw - ra - ta Iuu-da - maal! Ja si na. 

^ ZH 
. ^ . 

- ^ ^ - l ^ ' 

H . « - "1^ 
^ ^ ^ - 1 - ^ f 

^ ^ ' ^ ' 
- « — > — ! ^ - > 

^ — n — ! - ! — ^ - - l ! — ^ -
« ^ 1 ^ 1 

^M 

Bet - lem Gw - ra - ta Inu-da - maal, ja si - na Bet - lem Gw-

,^_ ^ - j . ^. ^ l ^ ^Ü 

^ « ^ 
I__3^. ' l i n 

O^ i ^ ^ : i , ^ ^ ^ 

W 
ra - ta Jun - da - maal, sa 'po - le mil - gi kom - bel see 

^ ^ . > ! ^ > ! 

1 1 ^ 1 7 ^ ^ ^ ^ i n e ^ - , 

, ^ ^ - ^ -

H^ ij^ii^iiiiiii^ii^iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiz 
i ^ i m ^ i 

> ! 

I H I ^ l j l ^ D Ü^HI^I 

wä-hem Iuu -da seast; sa 'po - le mil - gi tom-bel, sa 
> ! 

17 ^ ^ 

^ ^ ^ 

r—̂  
^^ - ^ 1 

/ 
— 5 

^ -

^ 
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F" ^ t 
/ l ,̂ I ! , ^-, ̂ ^HHI I I ^ I ^ I I 

ZchMtz 

'Po«le mil - gi tomchel see w i - hein Jim - da wms - tl - de 
, , , , > ! ! ! > 

D-
/ ! 

- ^ — ^ — ^ - ^ i m ^ i 
^ ^^ 

^ - ^ 

^M 
^ 

^ ^ ' h^lM^II^^^D-D^DIII^^ 

M i lmmi^ii"i 

seast, sest si-nust peab mul tu - le - ma mu rah-wa kar -ja - ne, mu 
! ! ! ! ! , ! ! ! , , ! ! ! ! l 

1 , ^ . ^ ^ _ ^ . ̂  ^ . ^ . „«i. lßi. ^ ^ ^ ^ ^ _ ^ - ^ 

/ 

^ - ^ I^DmDII«jtDltlD-D-DIIf 
I H t l - ^ - l l l r-^^nî " !— 

M^^^ 3^^^ 
/ ! I 

- s i - 2 — ^ -

^ m ^ m ^ i 

' ^ 1 ^~'t" ' ^ 
rah-wa kar-ja - ue. Vet-lem Gw-ra-ta, Da-we-t i linnIÖH 

WM ^ _ _ ^ _ ^ _ ^ I ^ 

^ « ^ « . 

^ ^ c-! 
^ 

t ^ 
N i / 

H^ ^ ^ — ^ î -
^ 

» ^ 

i-,-
ar - mäs Bet-lem Gw-ra-ta, 

mu pär-l i-ke! 
Oh 

! j 

M «' 
i -—-̂ —!—s«-f->—t̂ —l̂ — -̂f-D—"—"—Zl 

t̂' ril^ 1 
m/ mu kõi-ge kal-lim per-li-ke! 

'i' 
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! > — 

t' 
ar - mäs Bet-lem Gw-ra-ta, ^ " " ^ sest 

lÜ "^ . ' 

r i t — i — 

mu koi - ge kal-Iim vär - l i - ke, ^ i / 

^ - - ! - ^ - ^ ^ - ^ - ^ -
- -—K-

r̂ ^^ i ^ ^ l^ 
si-nustpeabmul tu-le-mamu rcch-wa kar-ja-ne, sest si-nustpeabmul 

H^»^^, 
^ ^ ^ 

! ! !— 
5 

^ - ^ 
^IUDI 

. ^ - ^ ^ 

^ _ _ ^ _ _ ^ / 
^ . - ^ 

'^' 
I^II 1^' 

kar - ja-

^ 

tu - le - ma mu rah-wa kar - ja - ue, mu rah-wa pääst-ja 

ja karja - ue! Bet-lem Gw-ra-ta, Da-we-ti 

Î jf̂ . 
^ 5 i ̂ i n^ in t ti^i^^ilu 

^ D I H D I I I ^ I I I ^ I I I " ^ 
l i ^ i D-D lp' 

/ 
E. Hõrschelmllnni laulud. 



26 

O ^ 
1D21 

kal 

! 

j - j - — ^ -

lis pärl 

. ^ . 

ja 

I^I I I 
^ . 

hin - ge 

^ 1 
II7I1' 

^ - ^ ' _^__ 

rõõm! Ja 

3,tz - t ^ - H^i i ^ ' 

^ ^ i 
' ^ 

l nn^ 
nlnnH"i I l l ium 

^ 1 -

M 

si - na, Bet - lem Gw - ra - ta Iuu - da - maal, ja 

, ^ ! !^ l , ! ^ ! ! , , 

l i ^ i .̂̂ .<^2_ 

A - ^ ^ 1 ^ ^ 
^ H I I ^ ^ 

^ m n ^ m n ^ m ^^. 
i^i Ammuli 

na, Bet lem Gw - ra - ta Iuu - da - maal! 

-9. Meil on sündinud. 
Parajalt. ^ 

1852. 
/ 

— , — ! !-s , — ! ! - , — ! — 5 7 - ! — ! — 

Hm^ 
D ^ ^ 

^ Z» 

Il l " 

Meil on sün-di-nud Im-ma - nn - el, sest laul-gem rõõmsast': Halle-

^ ^ ! ^ > , , , 
i ?—^—B ^—M ^ i -

i r ^ D - ^ D n i l 
" i / / 



Hal-le - lu ja! 

i l ^ l ü ^ . 

. / - ^ ^B-

lu 
^ ' 

,c2 Dl—K.. 

^ - ^ ^^— 

lu 

ja! 

1321 

ja! 

Hal-le - lu 

27 

Hal-le-

ja! 

^ / 

' ^ 1 

Hal-le - lu 

r-

^ ^ h « 
^ 

- . ^ 

Hal-le - lu - -
ja! Hal-le-lu-

W ^ 

lu - , ja! Hal-le - lu - ja! 

" ^ . ^ ! ! ^ ! 
— — ^ ^ - -2. . ^ ^ . 

Hal - le - lu - ja! 

' ^ — » — W " 

D̂ _I IH3^I 
' — ^ ^ ^ 1 

'«V! 

_3I3__I-^^ 

'^ ' 

— ^ - ^ ^ ^> 

V 

Hal - le - lu - ja, Hal - le - lu 

I ^ l l 
^nm^ii i ir i i 

ja, Hal-le - lu - ja! 

13^1 

/ 

h< . . - ^ . 
1 3 ^ 1 1 

VH^ 
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Tugewaste. 
/ 

A ^ i 

10. ZõuluKs. 
^ m l - ü i i i ^ 

? 

r m ^ ^ ^ 

1846. 

Auu ol - gu Ju -ma- la - l e kõr - ges ja maa pääl ra-

, - ^ . 

,DW^^ itnnlnn^ 
_m 

1 ^ 

/ ^ 

/ 
. ^ -

'_4 , ^ 
" «̂  

»n/ 

-^^ 

-̂r 

- 1 - , ^ - ! 

' ^ ' ^ ' V ' - ' 

hu, auu ol -gu Ju -ma- la - l e kõr - ges ja maa pääl 

M 
^ F ^ ^ 

—> O — ^ - i - Z ' ^ " 

/ 

^ 

Hmi1"i1iiii1i ^ i ^mi l i i i l i i i l ? I^I 
! ! ! ! 

— . 

^ ^ ^ ' 

ra - hu, i - ui-mes -test he - a meel! Auu ol - gu J u -ma - la - le kõr-

, Z ^ s i ^ - ^ " ^ ^ ^ ^ m D i i i D i ! i 

,_j ^!_^, , «^ M, 
i ^ ^ i 

- i — 

H .^^ . , 

I > 

« ^ 3 ^ ^ - ^ — - < -
i i l i^i i i i i i i i i i 

- ^ — , — , 

/ 

F—^—F 

ges, ja maa pääl ra- hu i - m-mes-test he - a meel! Auu ol - gu 

, W ^ D _ l l ^ D_«__D__B-," 
- ^ -

^ / 
^muDin^ ' 
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^ I—l^—l!— 

I l ^ ^ ^ l l l ^ ^ ^ l l l l ^ 

^ . .̂ _,. 
i3^^^mi^i - ^ — ^ -

- ^ — ^ - ^ 

Ju - ma - la - le, auu ol-gu kõr - ges, maa pääl ra - hu, 

_ ^ 

1 ̂ -^—^—^--i-^__.^^'i i-^.-^M 
«v 

" - ^ 3 — ^ — j 

/ ^-
I ^ H I ^ " » I 

O — O l /. 

auu ol-gu kõr-ges, 

, / , ! 1 

_D 
1 — 

ja 

^ l — ^ ! — ^ 5 

> l > ! 

i l i i -D-F-
' ^ ' 

i - ui - mes-test he - a meel, jll 

M 
/ ! 

, ^ ^ ^ ^ ^ _ ^ ^ _ _ ^ ^ _ _ _ ^ ^ 
^ 

U ^ D ^ BUIDH^I 

i-ui - mes-test he - a 
! , ! 

^ 
^DlUsll 

—̂ — z — , — 
- ^ ^ F - « ü - ^ ^ - ^ - ^ - ^^ 

meel! Auu ol-gu, auu ol-gu kõr-ges, ol-gu, 

^ ^ ' ' 
I ^ 

-O-

^ ' ^ ^ l I l ^^ l 
.^ - ! -

^ t l - ^ ' 

i n / ' 

1^. ^ O _V , ^ _ ^ g 

/ 

_ ^ I ^ l l 

^> 

I^mDHIDI I 

auu ol - gu kör - ges, maa pääl ra - hu, auu ol-gu 

^ 
simsil 

^ n m ^ 

_^2_ 

^ ^. 
/ ! 
'D^-D-D-
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/ 

'I l"' ^! !—, si—l— 

^ - ^ 

i ^mDi 

kõr-ges, ja i - ni - mes-test he - a meel, ja i - ni - mes-test 

! i ! 

^ ^. ^ V ch/ ^ ^ ^ . 

/ 

M i ^ m ^ i 

^ i 

i—F ! 
^ ^ ! 

^ I -H- - ^ ! ^ ' I ^ - ^ I '^-

PI^DI 

. ^ -
^ 1 1 

^ H ^ 

he - a 

! 

meel!Auuol-gu, auu o l -gu, auu o l -gu kõr-ges ol - gu, 

M . ^ - ^ ' 

Itl^ 
Isll 

r-——-f—j ! f- — ^ 

- i r . . - ^ ^ . 
^ i 

I lnn.?ni r-?^-^ . . 

M^ ̂ ^ ^ ^ ü 
'l" ^1 

- l . ^ /?> 

i ^ ^ ^ ^ 1̂ 21̂ 1 

auu o l - g u , auu ol - gu kõr-ges! Aa - meu, aa men! 

. ^ . 

' ^ 1 ^ -
/ l 
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Tugewaste 

11. Jõulu laul. 
lKllhe kooriga 8 hääles laulda.) 

1 ^ ^ ^ 

tt- 1 B-

1^1 

Auu ol-gu Iu-ma-la - le 

. c ^ ^ 

- ^ -
^ 

1840. 

^ - ^ 2 ^ ' 

Auu ol-gu, auu ol-gu Iu-ma-la- le kör-ges ja maa pääl 

^ ! ! ! > 

/ 
' l s " 

DHI^IHlll l l^III^I DU? 
1—l" 

' tui 

^ ^ , 
—j.zi 

^ 

r—l" 

—!^ 
i3»m^i 

r-
ja maa pääl ra-hu, 

/ 

—̂jl 'l"̂  
ja maa pääl 

^ — ^ — ' ? 

.-^. 

/' I 

> 
ra-hu 

^ . ^ 
^ ^ ^ 

ja maa pääl ra-hu 

N^"^ ^ ^ - ^ ^ 

^ 
^ - I^IIDHIDIII».! 

p̂ 



1 ^ 

ra - hu, 

i ^ i i 

ja i - ni 

^ _ ^ _ _ ^ _ 

I ^ - ^ m 
1 ^' 

- ^ — ^ ) ^ 
I l l i 

mes-test he - a meel, ia 

' t — ! — 

i - ni-

I ^ I I I ^ ^ ^ i ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

^ t ^ 

^ 
1^1 

. ^ . 

^ — ^ i 

i ^ m 

1 ^ " 

1,a nr-

^ ^ O l 
— ^ 
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—_,. 
m ^ i ^ i ^ 

ges, 

'^Ä 

^ / 

I"1HIIl1l 

l I ! ' ' > , 
auu ol-gu Iu-ma-la- le kõr-

^ 

! ! 
ism^ 
D D m ^ i 

Iu-ma- la- le kõr-ges, 

IDUID" 

F» ol - gu 

^? 

5—O-l-M F 

auu ol-gu Iu-ma-la- le 
ol-gu 

B—^ 
^ " 

' ^ ^ > ' ! ! 

— ^ ^ — ^ — . ^ ^ _ , 
B—F F—5—M—D-^-i ! -^- ^ — » — o r-t̂  

auu ol-gu Iu-ma- la- le kör-ges, 

^ ^ ^^ ^ ^^ ^ 

3 ^ 
^ 

D-D 
^ ^ m ^ - l i ^ ' 

Auu ol-gu kõr-ges, 

IDIHDII 

kõr - ges, 

/ 

/ 

l ! / 

Auu ol-gu kõr-ges 

-F—F-

^ 

C. Hörschelmann! laulud. 

ilii 

/ 

IDUIDHI^I 

/ 
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F—B 

. ^ - ^ . 

__̂  , t̂ ' 

^ H ^ m ^ I 

ol-gu kör-ges! 
! , I ! 

ismsi 
/ 

»—<p 
^ « 
^ m n ^ ^ i 

Auu ol-gu 

^ 

! , , ! 

I l -ÜI 

kõr-ges! Auu ol-gu Iu-ma-la- le kõr-ges, 

^ I<lHIDIII«.I 
'l̂ ' 

r-tii 
/ 

^ - D i i 
P - ^ i 

^ !-^ 
— ^ ^Ä^ 

— ^ — ^ -

/ 

z ^ ^ ^ ^ z ^ 
kõr - ges, p m-

3̂  i ^ m ^ i 
' ! " ^ ^ ' 

^ ^ _ ^ / 

i m ^ m ^ i ^ 

. ^ _ _ ^ _ ^ _ ^ 

^ ^ I I 7 I 7 m m _ _ ^ 
.^—» ^ —̂>. 

'i' 

^ 

' t " ^ ^ 

'-1. 
ilmsi 4' 

D - I - ^ - . F . ^ 

kõr - ges, maa pääl ra - hu, maa pääl ra - hu, 

^ 1^—^_ll_t l 
.^___^. 

_ ^ Z _ _ , 131̂—1 
^ _ " _ ^ _ _ ^ ^ 

M 
^ _ _ ^ . 

-^^-
ü^il 

^ 

/ 
^ ' ^ ^ ' ! ^" 
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mes - test he - a meel, ia 

3 ^ ^ 
-Ä. ^ i , ^ _ 

i - ni - mes-test he 

' ! > ! 
^ - i -

' ^ - ^ -
I l m u ̂ _ , . _ ^ . 

^ I I ^ I I I ? 

/ 
^ ^ — ^ ! ö . 

—i' ^ii 
' ^-^2 ^!3^I I _ ^ , 

— ^ 

ia r - ni 

^ - - , ' ^ - 4 - ^ 

/ 
^ ' 

1 t " 

mes-test he - a 

. ^ . 
I t l l 

meel, 

^' 

M 
^ ,- . ^ _ _ _ > . 

I ^ I I - ^ F M ! ^ - , 
! l 

i - ni-mes-test he - a meel! 

' — ^ . 

^ "—! ^ 

' lnn i^ 

^ — ^ — . ^ ! - ^ ! 

^> 

/?> 

1321 

' l " ' s " 
i - ni-mes-test he - a meel, he meel! 

Ism^m^i 

^' 
^^ 1" 

' ^ — 7 - -? ̂ , . 

H ) ^ > 

D2I 
. < ^ _ . . i 

<̂ > 



Pikalt. 

F / 
13. ZonluKs. 

3 ^ L ^ 
—iii mi 

-^^-

Im 

^ 

ma - nu 

/ 

n^ i 

ZHw 
. ^ _ ^ 

el, 
! 

Im - ma 

lUsl! 1 ^ 
^ 1 ^ 1 

nu 

^ l u m i l i i i 

! 
el! Oh 

^ 

/ 

t l _ ^ l 

Q 
^ / 

-! l 

^ f i « 

M—B 

. ^1 -

^ 

kal-lis pu-ha ni - mi, kui õnd-sgks 

' ^ I Z 

> > 
teed sa meid! 

Ä 

^ iMDl ID^IDI I ID^D 
^ m t i ^ - ^ ^ t 

^ ^ ^ 

IM 

^ _ _ < ^ 

utmTunniiitiiiiiii^iit 
121 

^ _ ^ , 
^ 1 

^ — ^ i i ^ I i ^ N 
^ ^ 

f̂ — .̂ 
' ^ 

^ 
^ 

Kui patt meid 0 - l i rik-kun'd ja surm meid huk - ka 

! 
^ ^ 

I^mUDIHIDI 
1 ^ ^ 

Ä 
, ^ 

/ 
^ 

n , ^ ^ ' 
- ^ — ^ - ^ - ^ ^ 

.^^. , 
.^.-

^ D ? D 
' ^ 1 

saat-nud, Im - ma - nu - el, 

^ _ ^ 

M r-ti 
D^mDi i i i _ ^__^ 111^1 

sa pääst - sid miud! 

! ! ^ > ! ! 

u t i - ^ - ^ - ^ ^ 1 -t—r' ^-

Im-ma-nu-el, sa päästsid mind! 



37 

Kindlaste. 
13. Waewad ja nädalad. 

(Uueks aastaks laulda.) 1853. 

N .IIA -H " 
M , / 

^ 
O—F 

> ,__, .3F_»^_D^, 
t l l ^ ^ l l l t l l l l l l l l l l l ^ ^ l l l l l ^ ^ " H - ^ i 

Päe - wad ja nä - da - lad tu - le - wad, lä - he-wad, aas - ta - teks 

^^. > > z ^^ 
IDmDHIDI 

Päe wad 

M / 

«̂  ^ «i 

^ - ^ ^ « 
/ 

F—V-
_ — 5 , 

V — ^ — ! - -
> ! > 

H ^ ' 

IDUIDIUDI 

M 
ko-gu-wad, õit - se - wad,närt-si-wad. Päewad ja nä - da - lad tu - le-wad, 

^ ^ . q«_ ^ . ^ . ^ . ^ . ^ !̂ j ! ^ F 

IDIDIUDI 
' ^ - ^ 

wad 

O 
aas 

! 
5 ^ 

tad 
/ 

^ — O — « -

närt si 

^ 7 

- wad. 

B—M 
' ^ ' l I32 l 

ij^^Di^ 
^ - ^ ^ 

'î  

lä-he-wad,aas-ta-teks ko-gn-wad, õit-se-wad, närt - st - wad,, . ^ 

> ! > ! . ' l ! ! ^1^ ! l ! 

W^ ' ^ ^ 2 . .^2_... 
^ 1 

^ ^ ^ ^ ^ 
^ " 

/ 

W — B -

u. ^ ^ / N i / ! l ! ' 

M 
w a d / " ^ e - w a d , ^ ^ ^ ^ w - pe-wad^^ ^ s ^ n ^ närt-si-wad 

« ^ — ^ i ! ! ! ^ — ^ ! ! ! ! ! , , 

-^^-
',^ 

5 — F — B 

r̂  
«—^ 

l " ^ ^ ^ ' 
närt-si-
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M ^ 

^.Iu-mal ük-
/ " , W ^ l ^ ^ 

^ — s ' ^ 

Iu-mal ük - si jääb ik - ka ja 

^ ^ ^ m - i ^ ^ H m 

/ 

^ ! 
l — ^ - , — j . 

ga-west', ta jääb i 

M^ 
ga-west', Iu-mal ük - si, 

Iu-mal ük - si, jah, 

^ — l k - i ? ^ — — ^ ^ , — - ^ — ^ — - » ^ — 

Ju - mal ük-si jääb ik - ka ja i - ga-west', Jumal ük - si jääb 

^ t z e - ^ _ ^ ' ^ > ^ !«<> 
tz^^^^ii^ii-^^iii^ 

Ju 
ik-kaja i - ga-west', 

mal 

V^Ä 
' ^ - ' 

^ . 

^ ^ ^ 

^ Z « ^ 
. ^ 

! ! ! 

^ m m m ^ n i ^ i 

ük 

ik-ka ja i 

-! 

si 

L c h ^ ^ 
^^5 ^ ' 

«̂  ^ ^ 

g" west', Jumal ük - si jääb i «»° 
I 

jääb ik ka ja 
' l " 

ga-
i 

ga-
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, » 8 ^ 
West', p Rutemalt. 

^ 

^ ^ ^ F F 

^ 1 

^ , _ ^ _ ^ , 

West' 
^ ^ ' ' Tuhat aas-tat on te-ma ees km ei - la-ne päew, mis mööda 

' » » M 5 W !^ ' 

^ 5 5 ^ 

l M ß 
^ > 

! u ! ^ ,». !> ^ ,^ ," > ! ' ! ' ! ' < 
^ ^ ^ F̂  F' 

S - ^ 
West'. >̂ 

^ — — » — « " 5 - ^ - -F—F—F—F-^F - ^ ^ - > - D — D — F 

> ^ 

Um 

läi-nud, tuhat aas-tat õn te-ma ees kui eil'-ne päew, mis mööda 
!> 5 5 5 

^ - ^ -
F̂  F̂  

- F — F -

M ^ 

- ^ -

^ ^ ^ 

^ m ^ k^m5 

^ ! ^ ! 
läin'dlHallelu - ja, Halle-lu 

F F 

ja, Halle - lu - ja, Halle-Iu - ja! 

W 

^ 'Z^ü—^—!—l^^^? ^—^-F^ 

j> 5 

^ - - » 

k ^ - ^ ' 
-7.̂  
^-k-

/ ","' 
^ ' 

- - j -F-F-^.——. 
-F 

^ ^1 
-F-F- z 

>>̂  

Adagio, pikalt. 14. Kannatuse taul. 

Z ^ 
^ 

. - ^ . 
INmi^ I I I ^ .^—,_ 

Maa - i l - ma süüd ja pat-tu kan - nab 

, ! I , ! ^ ^ ^ 

— ^ _ l ? — - ^ . i s - i — 
I ^ n ^ m ^ 

il-ma süü - ta 

m / 
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^ ^ ^ 

' ' ^ 5—5 

_̂—,— 

B-D 

Talll Ta tun-neb sur-ma a-has-tust maa - i l -ma pa - tu 

^ - ^ ^ « 

, - , ' 1 " 
_̂ ___,— — ^ — HD^^mDi 

!^/ 

§ 
. ^ - . -

^ P ^ I I ^ ^ ^ I I l l l I I ^ I I I ^ ^ ^ 
<^—F' 

^ _ ^ _ _ j l ^ , _ _ . 

- D — - ^ 

— ! - i 

3 i — ^ ' 

all! Ta on nii wait, lui tal-!e-ke on niit-ja kä-te all: ei 

pmDi - l l - ^ I imti^ - ^ 
^ / 

--> !-̂ ^> m i n u t i 
» F ^ 

! ! ! 
tansu sõna, kae - ba - gi, koik kannatab hää meele-ga, ta ohw-rib en-nast 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

i ^ m « itnn^niliiii^ii 

DD 
. ^ 

^ ' 

sur-ma-le, et mei-le < lu 

U 
ÜZZ 

! i ! 
jaaks. Ku - rie, 'lei - son! 

Zii^^m^ 
^ ^ ^ - ^ 

^iK 

^ ^ ^ ^ - .^___^, 
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15. Suureks reedeks. 

" ^ _ _ _ d _ ^ _ ^ 
1847. 

mDHIDIHDIIIM 
^ i ! 

i ^ D 

^ ' 

mai! miks sa mind ma-ha jät-nud? 

!> ^ 

/ ^ 

^ m 1 " i b i i d - ^ - ^ ^ -

^ 
M 

^ «V 

inj^m^^lH 
/?> 

mlmiji 
n ^ ^ " ! — , — ^ — ^ ^ 

! ^ 

Kuu-le mu oi-ga-mi-si ja pääs 

! .̂  ^ ! ! ! ! ! > 
^ ^ ^ ^ ^ «< 

ta mind! Mu Ju mal! Mu 

W—s—B—F—5 > . 
ÜZ 

' i " i ^ ' ^ - ^ - ^ - t i i i ^ 

< . ^ 
^ ^ " ^ ^ D ^ ^^ 

^ 
^ 

^ >»̂  / >̂> 
i f i l l j 

' i ! ^ ^ 

»n/ / 

^ ? ' ^ ! l ^ ̂  > > > "s" r-

^ 

Ju - mal, miks sa mind ma-ha jät-nud? Kuu-le mu oi-ga-

, 5 ," ! ! 
^ ^ «> «i «> 

iist—MmD^D—D^ 
^ _ - ^ _ ^ 

.H 
m/ 

B B—B 

/ ! 
- ^ — 1 - ! - ^ — ! — l - , 7 1 — ! — ! ^ ! ~ ^ " ^ — ! i 

/ 

Z^^^I^D^^^DI^ 

mi - si ja pääs 

^ G ^ ^ 
D ^ ? - ^ 

,—, —!—, 

,—!—,— 
Ui 

^ - ^ ^ 

^ 

V ^ . 

r̂  
Iknnn^ 

- ^ -

- ta mind, ja pääs 
^, ! ! ! l ^ 

ta mind!Maloo-dan si-nu 

^ -
-5- ^ ' ^ ^ ^ ^ ^ 

i l m ^ ^ ^ ^ 

E. Hörschelmann! laulud. 
L 
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^tz^^^H 
2' 

1"' 
^^mi l i 

_l j__^ , ^ _ ^ ^ . I 

^ ^ ^ ! ! ! ! > > 

pää - le, pääs - ta mu hing!Muuda - bi-meest ep o - le mul o - le-

^ 
^ - ^ -
- ^ ^ 

^ - ^ ^ ^ - . ^ ^ «̂  ^ ^ 

^ 
/' 

^--

/ 

. ^ 1 

^ ^ ? 

- ^ - i -

IDH7DIHDIIIDIIIDI 

mal! miks sa miud ma - ha 

! l^ ,̂  I ! 

^m^m^inti^i 
« ? / 

3 

^ ^ - ^ l 

^ 

^ 

^ i 
.F ^ U^ 5 -

iH^iziiiiiid-id^ 
. ^___^___^_^ 

- ^ -

jät - nud? 5tuu - le mu pal - wet, pääs - ta mu hiu 

,<^ «?. ^ ^ is- -̂ - -F-

/ 

-W—A^3 
^ ^ ^ ^ l l 

f - ^ 

ge. 

! 

- ^ — 
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Kindlalt ja parajalt. 
16. Vsalm 33. 

l838. 

Der Herr ist mein Hir - te, mir wird nichts man - geln i Gr 
Je - Ho - wa mu kar - ja - ne 'po - le mull'mund wa - ja: Ta 

^M^^ ^ 
i ^ m ^ i i ^ i 

^ ^ i 

" - ^ -
^ i 
- ^ - " 

^ — H -

. ^ _ ^ > I — j l — f l . 

. i i ^ . - '̂ 

wei-det mich auf grü - ner Au, er füh-ret mich zunl fri - scheu 
a - su -tab mind ro - bu - maal ja saa-oab hin - ga - mi - se wee 

, , ! , ! , . > > 5 ^ ^ 

^ -^H 
-5ss - ^ ^ F. W IDHHDHH^m^ 

^ Hi ^ 

^ 

i l ^ i 
-^—«! ^—« 

O—O- «ö-

- l " - ^ -



/ 

^ -M-

Was - ser. Er er - qui-cket met - ne See-le, 
juur - de. Te - nia ja - hu - tab mu hin - ge 

er füh-ret 
ja saa-dab 

' ^ . 
^ / 

^ 1 5 

^ ' ^ ^ , « » M_. . ^ » ^ »_^^ " < ^ H . ^ , _ ^ ^ ^ ^ ^ , ^ ^ ^ Z 
^ ^ . ^ ^ ^ 5 

^ 
mich auf rech - ter Stra-ße 

õi -gu-se jäl-ge-de pää-1e 
um sei-nes Namens wil-

mind o-ma ni-me vä-
^ > ,̂> 
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len. 
rast. 

Und ob ich auch wan-der - te im fin-stern Thal, 
Ka siis kui ma für-ma - war-ju o- rus kain, 

- !—! -^—!— 

ZMK «—«-
I^ - I l l 

fürch-te ich kein Un-glück! Du, Herr bist mit mir, dein Stab und Stecken 
ei ma kar-da kur-sa! Sa o-led m'u-ga, su kepp ja sau mind 

, > > 1 l 

ĥ _ _̂ ̂  ^ ^ ^ . ^ . 

. ^ , 

W 
^ - — — .̂ ^ ^ ^ _ ^ _ 2 I ^ ^ ^ ^ I ^ , 

B—B 

/ 
t l ^ ^ I 

H ^ I ^ I H ^ l l - ^ I 

7 / i / 

' ^ 



W^ iit H i i ^ m - l i i i ^ i l i 
l ^ ^ ^ ^ ' ' - ' ' ^ - ^ - t z ^ - ^ ' ^nn^nnsitz«^ 

I ^HH^ 
?7i,/ >>3oio. 

^ h 
i d l ^ l 

trö 
tröös 

sten mich, dein den Stab uud Ste-ckeu, trö-sten mich. Du be-
ti - wad, sn kepp ja san mind tröös-ti - wad. Mi-uu 

M 
^ . - <l 

W ^ 
^ ^ ^ 

M — 5 — S — « V -

IT^^P—ti-i-D^D 

h^-

IDIUDI 

chlchl 
O--O 

? n / 

W - ^ ^ 
«—^—« 
O — T — l W — « 

^ 
Il'unjl l i l l i l I l j " 

^'?^^^^W 
>. 

M-^!— 

rei - test vor mir ei - nen Tisch, ge - gen mei - ue Fem - de. Du 
et - te lau - a wal-mis - tad wa - en - las - te nä - hes Mu 

MG^^^Y ^ 
^ 

^ 
> , > ^ 

^^y^^f 
/ 

» ^ 
— » ^ ^ j — - ^ — ^ , 

^ 

DI 
'̂ 11 
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Z' 

sollst mein Haupt mit Oel 
pe - a wõiad õ - l i - ga. 

I >, s ̂ _ ^ ^ , 
W—^^ 

und schenkest ein voll ein, und schenkest 
M n k a - r i - kas on täis, mu ka- r i -

H-t' : ß i - « ^ 
-4—»-j/? 

/ 

G^^ 
i' l l l ^ I H-, 

.^ 

lHHDIHDIIIDIIIDI 

M-^^ 
!^i-- i h ^ ^ i ^ ^ -

^ 

s - ^ -
^ . ^ ^ ^ 

^ ~^? l j ! j . 
^ ^ ^ 

mir voll ein. 
kas on täis. 

Gu - tes und Barmherzig - keit 
He -a-dus ja hel - dus 

I ^ ^ I I ^ ^ ' 

^ 
' 8 ' ^ 'V ^ i ^ n ' 

I D U I D ^ ^ l l l D I ^ 
« ^ ^ M » » ' i 3 i i 

^ ' 

^niz 

^ ' 
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._ü <_^_, M — F M M ^ j F ! ^ ^ ^ ! - -

wer - den mir fol 
a - ja-wadmind ta 

gen mein Le-ben - lang 
ga mu e - lu - a'a 

und wer-de 
ja mi-na 

^—^.T—, , — ^ ^ « ^ . ^H 
— > <̂  ,-̂ —-̂  « ^ ! , ,—-l 

^ ^ 
^ 5 
'̂  '̂  

^ 
^ 
^ ^ > '/ ^ '̂  '̂  ^ '/ > 

blei - beil in dem Haus des Her - reu im 
jään Je - Ho - wa kot - ta kau - aks a 

mer 

s ^ 
B W 

^ ' 

! 
dar. 
jaks. 

.->2^z'OK'z°^"' 
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Kesti ^ct^r^el. 
Waimulikud ja ilmalikud segakoorilaulud kirikus, koolis 

ja kodus laulda. I I . wihk. Wälja auuud I)r. K. A.Hermann. 
Hiud 65 kop. 

Kesti Ke is r i lctNl. 
Ontsa Keisri Aleksandri I I . mälestuseks. Nelja häälega 
laul meestekoorile. Komponeerinud J . Kappel. Hind A) kop. 

Järwamaa Kopik. 
Nelja healega laulud meestekoorile. Komponeerinnd ja wälja 

annud J . Kappel. Hiud 25 kop. 

Kirja pannud A. Grenzstein. Nootidega. 6. jagu. H. 82 kop. 

Kuus laulu. 
Tenori ja baritoni soolole. Komponeerinud A. Läte. .5. W kop. 

Laulu-toau. 
I88l»">" jubeli aasta mälestuseks. Wälja aunnd P. Abel ja 
Dr. M. Weske, J . Gr lemauui , F. Säbelmauni ja teiste 

abiga. Hind 5l) kop. 

Lõlius LõuKe. 
Laulud ja uoodid meeste healtele. Läti lauluwiisidega wälja 

aunud A. Li ude. Hind 30 kop. 

Wäike nootidega lauluraamat. 
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